i Innsetningarord og Fadir vor T

i O pu Guds lamb, Kristur, bt sem burt ber heimsins synd, 7
U miskunna pu oss! H
.| O baGuds lamb, Kristur, pti sem burt ber heimsins synd, H
U% miskunna pu oss! H
U O pu Guds lamb, Kristur, pu sem burt ber heimsins synd, H
U gef oss pinn frid! H

| Amen |
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°°° Utdeilin i °°° ok r g i
L g L L Gengid inn i pégn i
i Salmur i °% , o , i
; : g Haegt er ad taka med sér stein ur anddyri :
N Blessun i ; kirkjunnar. Hann er taknraenn fyrir pungann i
i 1 ﬂ% sem byr i hjarta okkar i
i Lofgjord (Salmur nr.749) 1 i og vid viljum afhenda Gudi 1
H Lofa Gud, min sal, og vegsama hans nafn. H U P H
I e . 7 ] Signing i
ﬂoo Lofa Gud, min sal, hann gefur eilift Iif. H U H
I I i Guéd, gefi mér sedruleysi 1
i Gengid ur kirkju i lofgjoro i i til ad saetta mig vid pad sem ég fae ekki breyitt, i
ﬂ% H U kjark til ad breyta pvi H
ﬂ% Matur/hresssing yfir i safnadarheimili. H U sem ég get breytt H
ﬂ% Frjals framlég. H U og vit til ad greina par & milli H
: : U Amen H

ﬂ% Miskunnarbaen Drottinn miskunna pu oss ‘T\
i Kristur, miskunna pd oss Il
I Drottinn, miskunna pu oss | |




Dyrdéarséngur

Heilagur, heilagur, heilagur ert pa Drottinn Gud allsherjar.
Himnarnir og jérdin eru full af dyrd pinni.
Hésianna i upphaedum.

Blessadur sé sa sem kemur i nafni Drottins
Hésianna i upphaedum
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I Traarvitnisburdur 1 i Traarjatning T
I | i - - . —— 1
ﬂo bakkarbaen o‘ ‘ Eg tl'E,II a Qué, fodur a?lmattugan., skapara hlml.ns og jardar. H
i & @ Eg trui a Jesu Krist, hans einkason, Drottinn vorn, s
l, . . . Il | . e J
I Gud, ég pakka ad keerleikur pinn umvefur okkur. 1 i sem getinn er af heilogum anda, i
ﬂ% Gud, ég pakka ad vid erum i pinni naerveru. ‘ i feeddur af Mariu Mey, H
ﬂ% Gud, ég pakka ad fridur pinn vardveitir hjortu okkar og i i pindur & dégum Pontiusar Pilatusar, H
ﬂ% hugsanir i samfélagi vid Jesu Krist. OH } krossfestur, dainn og grafinn, H
ﬂ% Gud, ég pakka ad vilji pinn verdur i lifi okkar. H P steig niour til heljar, H
ﬂ% H ‘ reis & pridja degi aftur upp fra daudum, H
H Salmur H ‘ steig upp til himna H
ﬂ° H T situr vid haegri hond Guds fodur almattugs H
H Traaridkun H ; 0og mun baéa? koma ad deema lifendur og dauda. H
I | \ Eg trui @ heilagan anda, [
H Altarid Skirnafonturinn H \ heilaga almenna kirkju, samfélag heilagra, H
. | pu getur stacio eda kropio vio | | bu getur gengid ad skimarfont- | . L fyrirgefningu syndanna, upprisu mannsins og eilift lif. |
| altario i baen inum til ad leggja fré pér kvidann | | | Amen |
° og streituna. ] ° |
| trett ] ) ]
[ . bu getur dyft fingri i vatnio i | | Trufraedsla [
i Gratmurinn AR ; ; % !
[ skirnarlindinni og merkt pig med | | | [
ﬂ% bu getur gengid ad Krossinum i krossi & enni og brjést OH } Salmur H
ﬂ% kirkjunni sem minnir okkur a H ‘ H
« | krossfestingu Krists og nalaegd . P o srg P
U% hans hvar sem pjaningin pjakar. Baenastjaki o\ \ , Syndajatning H
Ho bar getur pu skilid eftir steininn bu getur gengid ad baena- \ \ Eg jata fyrir pér, almattugi Gud, skapari minn og lausnari, OH
ﬂ° og opnad l6fa pinn til "f'd piggja stiakanum og kveikt & kerti. OH } ao ég hef margvislega syndgad i hugsunum, ordum og gjéréum. H
ﬂ% ] blessyn me0 oliu. Beenin er samtal H ‘ Fyrirgef mér sakir miskunnar pinnar H
ﬂ% Olian er takn heilags anda. Guds og manns. T\ i og leid mig til eilifs lifs, til dyrdar nafni pinu. gﬂ
% So o‘% é"o‘
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